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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1467/94
af 20. juni 1994

om bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af genressourcer i land-
bruget

RADET FOR DEN EUROPZEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Euro-
peiske Fellesskab, szrlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og
Sociale Udvalg (%), og

ud fra felgende betragtninger :

Med henblik pd bevarelse af EF-landbrugets biologiske og
genetiske mangfoldighed, som udger en uerstattelig
rigdom af biologiske og genetiske ressourcer, ber genres-
sourcerne bevares, og der ber treffes alle fornedne foran-
staltninger til at bevare, beskrive, indsamle og udnytte
disse ressourcer for at bidrage til opfyldelse af milsatnin-
gerne i den felles landbrugspolitik og til opretholdelse af
den biologiske mangfoldighed i overensstemmelse med
konventionen om beskyttelse af den biologiske mangfol-
dighed, som Fzllesskabet ratificerede i 1993, ligesom der
fremover ber seges egnede lesninger pd problemer, der
matte melde sig;

landbrug ber i denne forordning forstds i bred forstand,
siledes at genressourcerne i landbruget ogsd omfatter
genressourcerne i skovbruget ;

genressourcerne ‘i landbruget omfatter bide plantegene-
tiske og dyregenetiske ressourcer som defineret i denne
forordning ;

formalet med en effektiv fremme og koordinering af
bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af genres-

(") EFT nr. C 266 af 1. 10. 1993, s. 2.
() EFT nr. C 128 af 9. 5. 1994.
() EFT nr. C 52 af 19. 2. 1994, 5. 20.

sourcerne i landbruget ber af hensyn til almenvellet vaere
at styre medlemsstaternes tiltag, at udnytte resultaterne af
disse tiltag sa effektivt som muligt, at orientere tiltagene i
en retning, der er forenelig med den fwlles landbrugspoli-
tiks behov og med navnte konvention, og at tilvejebringe
nedvendige midler til gennemfarelse af aktioner, der
sigter mod opfyldelse af Fellesskabets behov, hvor det er
relevant under hensyntagen til de aktioner som gennem-
feres af internationale organisationer med anerkendt
kompetence og europziske tredjelande inden for samme
omride ;

for at né dette mél ber der etableres labende udveksling af
oplysninger og navnlig samrdd om de programmer til
bevarelse, indsamling, beskrivelse og udnyttelse af genres-
sourcer i landbruget, der allerede er ivarksat eller som
patenkes iverksat i medlemsstaterne ;

koordineringen pa EF-plan af allerede . ivaerksatte
nationale foranstaltninger til bevarelse, beskrivelse,
indsamling og udnyttelse af genressourcer i landbruget
ber gere det muligt at effektivisere de allerede igangvae-
rende arbejder ;

disse arbejder er utilstreekkelige, enten pa grund af deres
art, eller fordi medlemsstaterne ikke har midler nok til at
forsterke indsatsen inden for bevarelse, beskrivelse,
indsamling og udnyttelse af genressourcer i landbruget;
derfor ber EF i disse tilfelde i trdd med narhedsprin-
cippet kunne stotte og supplere medlemsstaternes tiltag
og derved medvirke til at opfylde sin forpligtelse til at
beskytte miljeet og bevare landskabet og bidrage til ud-
viklingen og iverksxttelsen af planer for bevarelse og
fortsat udnyttelse af den biologiske mangfoldighed;
problemet med bevarelse af genressourcerne i landbruget
har en tvernational dimension og berarer alle medlems-
staterne, men EF har hidtil ikke haft noget specifikt
handlingsprogram inden for dette omride; den mest
effektive losning er at skabe veerditilvakst ved at leegge en
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samlet plan for eksisterende aktioner og stette nye haijt
prioriterede  aktioner; passivitet ville resultere i
manglende effektivitet og tab af genressourcer ;

tiltagene inden for bevarelse, beskrivelse, indsamling og
udnyttelse af genressourcer i landbruget kan ege diversifi-
ceringen af landbruget, bidrage til opretholdelse af den
biologiske mangfoldighed, forbedre landbrugsproduk-
ternes kvalitet og reducere inputtet og produktionsom-
kostningerne i landbruget bl.a. ved ekstensivering af land-
brugsproduktionen ;

koordineringen af bevarelse, beskrivelse, indsamling og
udnyttelse af genressourcer i landbruget er snavert
forbundet med den felles landbrugspolitik, og derfor ber
det sikres, at tiltagene pé dette felt ivaerksettes s& hurtigt
som muligt ;

af hensyn til koordineringen, pa grund af den geografiske
udstrekning, som den genetiske arv i EF-landbruget har,
og som falge af behovet for foranstaltninger pa dette felt
er det onskeligt, at Kommissionen og medlemsstaterne
etablerer et fast snzvert samarbejde om bevarelse, beskri-
velse, indsamling og udnyttelse af genressourcer i land-
bruget ;

koordineringen af de nationale tiltag forudsatter et omfat-
tende og dybtgdende kendskab til forholdene i de enkelte
medlemsstater med hensyn til bevarelse, beskrivelse,
indsamling og udnyttelse af genressourcer i landbruget ;
der ber udarbejdes en oversigt over denne viden og fast-
settes naermere bestemmelser for, hvordan de indsamlede
oplysninger gores tilgengelige for brugerne ;

formalet med EF-tiltagene skal navnlig vaere at forbedre
landbrugsprodukternes kvalitet og finde nye anvendelses-
muligheder for traditionelle eller nye landbrugsprodukter
med henblik pd at @ge deres varditilvaekst ;

et EF-handlingsprogram for bevarelse, beskrivelse,
indsamling og udnyttelse af genressourcer i landbruget
ber bidrage til at opretholde den biologiske mangfol-
dighed i EF, ege landbrugets konkurrenceevne og
forbedre forvaltningen af landbrugsressourcerne ;

gennem et sidant langsigtet EF-handlingsprogram abnes
der mulighed for at finde nye produktionsformer til fordel
for landbruget, miljeet og landskabet ;

det er vigtigt at serge for, at resultaterne af de tiltag til
bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af genres-
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sourcer i landbruget, som EF deltager i, stilles til ridighed
for EF;

som led i den generelle politik for bevarelse, beskrivelse,
indsamling og udnyttelse af genressourcer i landbruget
som EF har udarbejdet med hjzlp fra de ridgivende
instanser, ber der nedsattes et udvalg, der bestar af repre-
sentanter for medlemsstaterne, og som har en reprasen-
tant for Kommissionen som formand; et sidant udvalg
vil veere det rette middel til udvikling af samarbejdet, idet
det kan bistd og radgive Kommissionen i gennemferelsen
af de opgaver, som Kommissionen tildeles inden for beva-
relse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af genres-
sourcer i landbruget ;

for at resultaterne kan udnyttes, ber spredningen og
formidlingen heraf fremmes, og for at handlingspro-
grammet kan udnyttes s3 bredt og hensigtsmeessigt som
muligt, bar det suppleres med offentliggarelse af resul-
tater og rddgivningsaktiviteter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1.  For at bidrage til opfyldelsen af mélsetningerne i
den falles landbrugspolitik koordineres og fremmes
medlemsstaternes tiltag vedrerende bevarelse, beskrivelse,
indsamling og udnyttelse af genressourcer i landbruget pa
EF-plan pé denne forordnings betingelser.

2. I denne forordning:

a) omfatter genressourcer i landbruget bidde plantegene-
tiske og dyregenetiske ressourcer

b) forstis ved:

— plantegenetiske ressourcer navnlig genressourcer i
forbindelse med landbrugsplanter, herunder vin-
stokke, foderplanter, havebrugsplanter, herunder
grentsagsplanter og prydplanter, legeplanter og
krydderurter, frugtavls- og skovbrugsplanter,
svampe samt mikroorganismer, foruden den vilde
flora, der er eller vil kunne vare til gavn pi land-
brugsomréidet

— dyregenetiske ressourcer navnlig genressourcer i
forbindelse med husdyr (hvirveldyr og visse hvirvel-
lese dyr), og mikroorganismer foruden den vilde
fauna, der er eller vil kunne vare til gavn pé land-
brugsomradet.
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3. Ved koordinering og fremme som omhandlet i stk. 1
folges den generelle EF-politik for genressourcer i land-
bruget.

AFSNIT 1

Oplysning og samrad

Artikel 2

Der indferes en ordning for informationsudveksling og
samrid mellem medlemsstaterne og Kommissionen pa
betingelserne i artikel 3 og 4.

Artikel 3

1. Medlemsstaterne giver med jevne mellemrum og
mindst én gang om édret Kommissionen tekniske, ekono-
miske og finansielle oplysninger om de specifikke
aktioner til bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyt-
telse af genressourcer i landbruget, der iverksattes eller
forventes ivarksat under deres myndighed.

De bestreber sig for med jevne mellemrum at give
Kommissionen de tilsvarende oplysninger om de aktioner
til bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af
genressourcer i landbruget, der ivaerksattes eller forventes
iveerksat af organismer, der ikke herer under deres
myndighed.

2. Kommissionen ferer en labende fortegnelse over de
i stk. 1 navnte aktioner og fremmer ved hjelp af
passende foranstaltninger udvekslingen af oplysninger
mellem medlemsstaternes kompetente organer, navnlig
oplysninger om de disponible genressourcers oprindelse
og individuelle kendetegn. Disse udvekslinger af oplys-
ninger kan gennemferes inden for rammerne af de aktio-
ner, der finansieres over det i artikel 7 nevnte program.

3. ' Efter at have indhentet udtalelse fra det i artikel 13
nzvnte udvalg fastsetter Kommissionen de narmere
bestemmelser for, hvordan alle de indsamlede oplysninger
skal stilles til rddighed for brugerne.

Artikel 4

1. Kommissionen undersager lebende politikken og
situationen med hensyn til bevarelse, beskrivelse, indsam-
ling og udnyttelse af genressourcer i landbruget i
medlemsstaterne og tendenserne pa dette omride under
hensyntagen til resultatet af andre relevante undersogelser
pa omridet for genressourcer, herunder navnlig om gene-

tisk udnyttelse og erosion. Med henblik herpd holder
Kommissionen samrid med medlemsstaterne i det i
artikel 13 naevnte udvalg.

2. Kommissionen sorger for udveksling af oplysninger
og for udbygning og forbedring af foranstaltningerne til
bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af genres-
sourcerne i landbruget, bl.a. ved tilrettelaeggelse af semina-
rer, efteruddannelseskurser, udveksling af sagkyndige,
tilretteleggelse af studierejser og indhentning af videnska-
belige og tekniske udtalelser.

AFSNIT 1I
Specifikke aktioner

Artikel 5

1. Uden at det i ovrigt bererer eventuelle henstillinger
fra Kommissionen til medlemsstaterne, pahviler det
Kommissionen :

a) pa EF-plan at bidrage til at koordinere visse nationale
aktioner til bevarelse, beskrivelse, indsamling og
udnyttelse af genressourcer i landbruget, siledes at det
sikres, at EF-midlerne anvendes pi en fornuftig mide,
at resultaterne udnyttes effektivt, og at udviklingen
ledes i en retning, der er forenelig med mélsetnin-
gerne i den felles landbrugspolitik

b) at opstille og ivarksxtte EF-handlingsprogrammer for

bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af

genressourcer i landbruget for at stette og supplere
medlemsstaternes tiltag.

~—

2. Gennemferelsesbestemmelserne til stk. 1 vedtages
efter proceduren i artikel 14.

Artikel 6

1.  Kommissionen treffer efter proceduren i artikel 14
de fornedne foranstaltninger til, at resultater, som kan
fremme gennemferelsen af de aktioner, der er ivarksat i
medfer af artikel S, stk. 1, stilles til rddighed for EF pa
den mest hensigtsmaessige made.

2.  Kommissionen treffer egnede foranstaltninger til at
fremme udbredelsen og den bedst mulige udnyttelse af
resultater, der kan fremme gennemferelsen af mélsaztnin-
gerne for den felles landbrugspolitik og tiltagene til beva-
relse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af genres-
sourcer i landbruget i overensstemmelse med maélsztnin-
geme for den felles landbrugspolitik.
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AFSNIT I1I

Handlingsprogram for genressourcer i landbruget

Artikel 7

Et forste EF-handlingsprogram for bevarelse, beskrivelse,
indsamling og udnyttelse af genressourcer i landbruget
som defineret i bilag I, i det felgende benzvnt »programs,
vedtages for en periode pa fem 4r.

Artikel 8

De narmere bestemmelser for programmets gennemfe-
relse, herunder EF-tilskuddet, er fastsat i bilag I.

Artikel 9

Kommissionen iverksetter programmet efter at have
indhentet udtalelse fra det i artikel 13 omhandlede
udvalg. Denne hering vedrerer bla.:

— opstilling og ajourfering af et arbejdsprogram
— indholdet af offentlige opfordringer til indsendelse af
forslag til aktioner

— evaluering af de samordnede aktioner og de projekter,
der er fastsat i bilag I

— udarbejdelsen og anvendelsen af den i artikel 3, stk. 2,
navnte fortegnelse.

Artikel 10

1. T det i forste led i artikel 9 omhandlede arbejdspro-
gram fastlegges det, hvad de nejagtige mél skal vere,
hvilken type aktioner der skal iverksattes, og hvordan de
dertil knyttede finansielle bestemmelser skal vere.
Kommissionen offentligger opfordringer til indsendelse
af forslag til aktioner pa grundlag af arbejdsprogrammet.

2. De kontrakter, som Kommissionen indgir om
gennemforelse af de forskellige aktioner, skal indeholde
nermere bestemmelser om spredning, beskyttelse og
bedst mulig udnyttelse af resultaterne af de aktioner, der
gennemfores under programmet.

Artikel 11

1. Ilebet af det tredje ar af programmets iverksettelse,
gennemgir Kommissionen det pd ny og analyserer situa-
tionen, herunder isar de finansielle aspekter. Kommis-
sionen forelegger Europa-Parlamentet 'og Radet en
rapport om resultatet af denne gennemgang.

2. Ved programmets udleb udpeger Kommissionen en
gruppe bestdende af uvildige eksperter til evaluering af
resultaterne. Rapporten fra denne gruppe forelegges
sammen med Kommissionens bemerkninger for Europa-
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Parlamentet, Radet og Det konomiske og Sociale
Udvalg.

Artikel 12

1. De midler, der skennes nadvendige til programmets
gennemforelse, belaber sig til 20 mio. ECU, herunder
udgifter til personale og administration.

2. Bilag II indeholder en vejledende fordeling af bele-
bet.

AFSNIT IV
Generelle bestemmelser

Artikel 13

1.  Der nedszttes et udvalg for bevarelse, beskrivelse,
indsamling og udnyttelse af genressourcer i landbruget, i
det folgende benavnt »udvalget«, der bestir af reprasen-
tanter for medlemsstaterne, og som har en reprasentant
for Kommissionen som formand.

2. Udvalget fastsetter sin forretningsorden efter de
regler, der i 1965 blev fastlagt for oprettelsen af forvalt-
ningskomitéerne for de felles markedsordninger.

3. Udvalget forelaegges sager til udtalelse efter proce-
duren i artikel 14.

Artikel 14

1.  Nar der henvises til proceduren i denne artikel,
indbringer formanden sagen for udvalget enten pd eget
initiativ eller efter anmodning fra en medlemsstats repre-
sentant.

2.  Kommissionens representant foreleegger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der skal treffes. Udvalget
afgiver udtalelse om dette udkast inden for en frist, som
formanden kan fastsztte under hensyn til, hvor meget det
pigeldende spergsmil haster. Det udtaler sig med det
flertal, der er fastsat i traktatens artikel 148, stk. 2, for
vedtagelse af de afgerelser, som Réadet skal treffe pi
forslag af Kommissionen. Under afstemninger i udvalget
tillegges de stemmer, der afgives af reprasentanterne for
medlemsstaterne, den vagt, som er fastlagt i navnte arti-
kel. Formanden deltager ikke i afstemningen.

3. Kommissionen vedtager foranstaltningerne, der
straks finder anvendelse. Hvis de ikke er i overensstem-
melse med den af udvalget afgivne udtalelse, underrettes
Rédet dog straks af Kommissionen om disse foranstalt-
ninger. I s& fald kan Kommissionen udsztte gennemfe-
relsen af de foranstaltninger, den har truffet afgerelse om,
i et tidsrum pad hejst en méned regnet fra datoen for
denne underretning.

Rédet kan med kvalificeret flertal treffe en anden afge-
relse inden for den i ferste afsnit nevnte frist.
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Artikel 15

Formanden kan indbringe ethvert andet relevant
spergsmil for udvalget enten pd eget initiativ eller efter
anmodning fra en medlemsstats reprasentant.

Artikel 16

Kommissionen forelegger med jevne mellemrum
Europa-Parlamentet og Ridet en rapport om de aktioner
til bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af
genressourcer i landbruget, der er omhandlet i artikel 5.

En sddan rapport skal indeholde felgende :

— en oversigt over udviklingen i aktionerne i medlems-
staterne med hensyn til bevarelse, beskrivelse, indsam-
ling og udnyttelse af genressourcer i landbruget.

— en beskrivelse af udviklingen i Feallesskabet med
hensyn til bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyt-
telse af genressourcer i landbruget

— en forelabig status over de aktioner, der er iverksat
under denne forordning

— en undersegelse af den enskede fremtidige udvikling i
medlemsstaterne med hensyn til bevarelse, beskrivelse,
indsamling og udnyttelse af genressourcer i landbruget
og med hensyn til koordineringen af tiltagene pa dette
felt pd EF-plan under hensyntagen til malsztningerne
for den faelles landbrugspolitik og til de resultater, der
allerede er opndet inden for programmet. Underse-
gelsen skal, hvor det er relevant, indeholde henvis-
ninger til anerkendte internationale organisationers
arbejde inden for dette omréide.

Artikel 17

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europwiske Fallesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Luxembourg, den 20. juni 1994.

P4 Rddets vegne
G. MORAITIS

Formand
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BILAG I

NARMERE BESTEMMELSER FOR PROGRAMMETS GENNEMFQRELSE

MAL

Malene er at medvirke til at sikre og forbedre bevarelsen, beskrivelsen, dokumentationen, evalueringen,
indsamlingen og udnyttelsen af potentielt verdifulde genressourcer fra planter og dyr i EF.

For at nd milene mi igangverende aktioner i medlemsstaterne koordineres, suppleres og udvides.
Nearhedsprincippet vil blive fulgt ved alle aktioner.

Hvor det er relevant, vil aktionerne under programmet blive gennemfert i sammenhang med anerkendte
internationale organisationers aktioner inden for samme omride.

GENERELLE BESTEMMELSER
1. Kommissionen ivaerksatter programmet.

2. De nzrmere bestemmelser for gennemferelse af programmet, jf. forordningens artikel 8, omfatter
oprettelse af en lebende fortegnelse over genressourcer i landbruget i EF, samordnede aktioner,
projekter med omkostningsdeling vedrerende bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af disse
genressourcer samt ledsageforanstaltninger.

— Lobende fortegnelse

Den lobende fortegnelse bestir hovedsagelig i udarbejdelse, regelmassig ajourfering og offentlig-
gorelse af oplysninger om tilstanden og arten af de genressourcer i landbruget, der opbevares i
samlinger i EF, samt i registrering af lebende aktiviteter vedrerende bevarelse, beskrivelse, indsam-
ling og udnyttelse af sidanne genressourcer. Udgifterne i forbindelse med opstilling af denne
fortegnelse og regelmassig offentliggarelse heraf afholdes over de samlede bevillinger til gennem-
forelsen af programmet.

— Samordnede aktioner

De samordnede aktioner bestar i den EF-indsats med henblik pa at koordinere individuelle foran-
staltinger til bevarelse, beskrivelse, insamling og udnyttelse af genressourcer i landburget, som
gennemferes i medlemsstaterne. Der kan gives EF-tilskud pé op til 100 % af omkostningerne til

samordning.

— Projekter med omkostningsdeling vedrorende bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af
genressourcer i landbruget

Projekter vedrerende bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af genressourcer i landbruget
gores til genstand for kontrakter med omkostningsdeling. Der gives et EF-tilskud pa hejst 50 % af
projekternes samlede omkostninger med henblik p3d deres gennemferelse.

Sédanne projekter med omkostningsdeling skal i almindelighed gennemferes af deltagere, der er
etableret i EF. Der vil blive givet en vis fortrinsret til projekter, der omfatter deltagelse af mindst
to, indbyrdes uafhzngige parter, som er etableret i forskellige medlemmstater. Kontrakter, der
omfatter projekter med omkostningsdeling vedrerende bevarelse, beskrivelse, indsamlig og udnyt-
telse af genressourcer i landbruget, skal som hovedregel indgas pé grundlag af en udvalgelsespro-
cedure, der bygger pé indkaldelse af forslag via offentgliggerelse i De Europeiske Feellesskabers
Tidende. 1 hastetilfelde kan proceduren med begraenset indkaldelse af forslag anvendes.

— Ledsageforanstaltninger
Ledsageforanstaltningerne bestir i:

— afholdelse af seminarer, faglige konferencer eller workshopper
— intern koordinering ved hjelp af specialiserede tekniske grupper
— uddannelse af specialiseret personale og mobilitet

— fremme af udnyttelsen af resultaterne.

Ledsageforanstaltningerne kan fi EF-tilskud pd op til 100 % af de samlede omkostninger.

28. 6. 94
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3. Enhver fysisk eller juridisk person, der er hjemmeherende i en medlemsstat og etableret i EF, kan
deltage i gennemforelsen af aktioner i forbindelse med dette program. Der skal i hvert enkelt tilfeelde
tages stilling til deltagere, der er hjemmeheorende i tredjelande, og til EF-tilskud i forbindelse med
sidan deltagelse.

4. Udgifterne til udbredelse af de resultater og den viden, der opnis i forbindelse med gennemferelsen af
aktionerne og projekterne, afholdes over programmet.

5. Alle forslag til aktion skal indeholde en erklering om indvirkningen p& miljget. Denne erklering skal
ogsd indeholde en forpligtelse til at overholde relevante sikkerhedsregler.

I1I. TEKNISKE BESTEMMELSER
1. Anvendelsesomrade

a) Tilskudsberettigede aktiviteter

Dette program omfatter bevarelse, beskrivelse, evaluering, indsamling og udnyttelse af plante- og
dyregenetiske ressourcer, som i gjeblikket forekommer pa EF’s omride, og som kunne gé tabt, hvis
der ikke treffes swrlige foranstaltninger.

De omfattede organismer er planter (freplanter og visse sporeplanter), dyr (hvirveldyr og visse hvir-
vellese dyr) og mikroorganismer.

Alle typer materiale kan omfattes, herunder kultivarer og husdyr, landracer, forzdlermateriale,
genetiske typesamlinger og vilde arter. Programmet omfatter savel materiale i aktiv vakst som
materiale i hvile (fre, embryoner, sed og pollen). Bide samlinger pd levestedet og uden for leve-
stedet er omfattet.

Der vil blive givet forret for arter, som er eller med rimelighed kan forventes at blive skonomisk
betydningsfulde inden for landbrug, havebrug og skovbrug i EF. Der vil blive givet swrlig fortrins-
stilling til anvendelse af genressourcer til :

— diversificering af landbrugproduktionen

— forbedret produktkvalitet

— bedre miljepleje.
I programmet forstds ved :

— »dokumentation«, indsamling og registrering af data af enhver slags
— »pasdata, de data, der registreres pd indsamlingsstedet
— »beskrivelse«, de primare taksonomiske deskriptorer, der registreres senere

— wevalueringe, vurdering af andre egenskaber, f.eks. sygdoms- eller stressresistens.

I forbindelse med registrering af samlinger og ny indsamling sigtes der som led i programmet
mod ogsi at optage det regionsspecifikke, traditionelle erfaringsgrundlag, som brugerne (landbru-
gere, gartnere) har om dyrkningsmade, swrlig anvendelse, forarbejdning, smag osv.

b) Aktiviteter, der ikke er omfattet

Det bestemmes udtrykkeligt, at der ikke gives EF-tilskud til nedenstdende aktioner i forbindelse
med dette program : teoretiske studier, studier med henblik pd at afpreve hypoteser, studier med
henblik pa at forbedre instrumenter eller teknikker, arbejde, der indebarer uafprevede teknikker
eller »modelsystemer« og al anden form for forskning. Sddanne aktioner kan komme i betragtning
under EF’s program for forskning og teknisk udvikling.

Aktioner, der allerede er ivaerksat i medlemsstaterne, kan kun komme i betragtning i forbindelse
med gennemforelse af samordnede aktioner.

Der kan ikke gives tilskud til aktioner vedrerende laverestiende dyr, planter og mikroorganismer,
undtagen sidanne, der dyrkes eller opdrzttes pé land eller i ferskvand eller som er egnede til at
blive brugt som biologiske bekampelsesmidler i landbruget. Der vil blive gjort undtagelse i det
specifikke tilfzelde, hvor der er tale om veldefinerede gen-til-gen-forbindelser mellem pa den ene
side parasit eller symbiont og pa den anden side vart, og hvor begge organismer skal bevares.

Indsamling og anskaffelse af materiale er underlagt de ovenfor fastsatte prioriteringer.
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2. Aktioner

Folgende aktioner vil blive fremmet.

?)

o
~

Fortegnelse

Der vil blive udarbejdet en lebende fortegnelse over de arbejder, der i Fallesskabet er udfert med
henblik pa bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af den genetiske mangfoldighed i land-
bruget, og over in situ-programmer og ex situ-samlinger. Den vil blive ajourfert og offentliggjort
med jevne mellemrum.

Fortegnelsen vil tjene som retningslinje for samlinger af genressourcer og for aktiviteter i forbin-
delse hermed i EF. Formdlet med fortegnelsen er at stotte aktiviteterne under dette program og at
tilskynde til videst muligt kendskab til og udnyttelse af bevaret materiale. Fortegnelsen vil inde-
holde detaljerede oplysninger om hver database og samling, der finansieres under programmet,
samt andre relevante oplysninger.

Bevarelse, dokumentation og informationsudveksling

Formélet er at styrke EF’s indsats for bevarelse af og dokumentation vedrerende plante- og dyrege-
netiske ressourcer i landbruget, herunder skovtraer, ved at harmonisere allerede igangsat arbejde
og eliminere aktioner, der overlapper hinanden.

Arbejdet vil blive tilrettelagt i konsekvente faser. Arbejdet i forbindelse med en senere fase kan
forst modtage EF-tilskud, ndr det er godtgjort, at de foregiende faser er blevet afsluttet enten i
forbindelse med dette program eller tidligere.

Hvis der kan pdvises et behov, kan der finansieres nye aktioner (fase 6).

For at harmonisere aktionerne skal de databaser, der anvendes i forbindelse med alle aktioner, som
finansieres under programmet, veere kompatible.

Efter hver fase bliver de indhentede oplysninger offentliggjort og erhvervet materiale s& vidt muligt
gjort tilgeengeligt.

For hver art er der tale om felgende faser:

— Forste fase: Udarbejdelse af arbejdsplanen
Der udarbejdes en ganske kort liste over de primeaere deskriptorer, og der oprettes og afproves
en falles database og et felles format for dataudveksling. Den fwlles database skal vare saledes,
at den opfylder brugernes behov, og der anvendes et felles segesprog. De valgte deskriptorer

skal veere udtryk for steerke arveanlag. Disse egenskaber skal kunne genfindes i alle miljeer og
vaere billige at evaluere.

— Anden fase : Beskrivelse af samlingerne

Databasen oprettes. Der indsamles pasdata, materiale opformeres eller regenereres, og de
2 pre 1 P p 8 g
primare deskriptorer beskrives.

— Tredje fase: Evaluering (sekundr beskrivelse)

Hvis relevant tilfajes data fra andre screeningtest (jf. »Evaluering og udnyttelse« nedenfor).

— Fjerde fase: Sortering af samlingerne

Ved hjzlp af den felles database identificeres dubletter og mangler i de eksisterende samlinger.
Hvis det er hensigtsmeessigt, udpeges en del af samlingen som skernesamlinge.

— Femte fase: Rationalisering af samlingerne

Hvis der forekommer dubletter samlingerne imellem, rationaliseres og harmoniseres disse. En
vis overlapning i samlingerne er nedvendige som sikring mod tab. Mindstekravet er, at
dubletter af kernesamlinger skal opbevares pd mindst to bestemte steder. Samlingen som
helhed kan spredes over flere bestemte steder.

28. 6. 94
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— Sjette fase: Anskaffelse (indsamling) af genressourcer
Der kan foretages indsamling :
i) hvis der er huller i samlingerne, som péviseligt begrenser deres anvendelighed, eller
if) hvis der findes uindsamlet materiale, som efter alt at demme er enestiende, og som ville gi
tabt, hvis det ikke blev indsamlet.

God indsamlings- og lagringspraksis skal overholdes. Der skal udarbejdes dokumentation for
det indsamlede materiale, og denne skal indlases i databasen (ferste til femte fase). For dyrs
vedkommende kan »indsamling« omfatte opsamling og opbevaring af sed, g og embryoner af
truede, enestiende racer. .

Der legges serlig vaegt pa offentliggerelse af oplysninger og spredning af materiale, der
stammer fra ovenstidende aktiviteter.

Evaluering og udnyttelse

Formalet er at forbedre evalueringen og udnyttelsen af materiale i EF-genressourcesamlinger bide
pd levestedet og andetsteds.

Felgende aktioner er tilskudsberettiget :

— Aktioner, der forer direkte til udnyttelse af opbevaret materiale i landbruget, f.eks. opformering
af materiale, der pitenkes udnyttet, og afprevning i marken.

— Erhvervelse af relevante oplysninger fra brugere, der tidligere har modtaget genressourcer fra
genbanken, og indsamling af relevante oplysninger fra litteraturen.

— Rutineevaluering af opbevaret materiales ydelse under praktiske betingelser.

— Rutinescreening af opbevaret materiale for kilder til nyttige og relevante gener, der har betyd-
ning for f.eks. produktkvalitet, resistens mod sygdom, skade og stress, generelle kombinations-
egenskaber, hansterilitet.

— Registrering af andre ikke-ekonomiske karakteristika, der er nyttige i praksis, f.eks. med
henblik pa hurtigere og mere pracis identificering af genotyper.

3. Deltagelse

Der bliver to former for deltagelse i aktioner med omkostningsdeling. Folgende kriterier legges til
grund :

a)

o
~

Designeret medvirkende
En designeret medvirkende er enten

— anerkendt til uddannelse pad Ph.D.-niveau. Den medvirkende skal vaere rede til at modtage
studerende til uddannelse (tre &r) efter universitetseksamen
og/eller ‘
— anerkendt af medlemsstaten
og/eller
— har bevis fra medlemsstaten pi et tilsvarende kompetenceniveau pd det relevante omrade
og hvis den pdgeldende er ansvarlig for en samling, skal denne samling
— vere tilgengelig for alle virkelige brugere
— opfylde normerne for god praksis
— vere i aktiv brug.

Supplerende medvirkende

En supplerende medvirkende ligger inde med materiale, der supplerer materiale vedrarende de
samme arter i en designeret samling.

Supplerende medvirkende indgar i arbejdet som underentreprenerer i samarbejde med en desig-
neret medvirkende.

Der er tale om et program, som omfatter flere discipliner. Der tilskyndes specielt til, at alle relevante
discipliner deltager, navnlig sidanne som beskaftiger sig med udnyttelse af opbevaret materiale.
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BILAG IT

GENRESSOURCER I LANDBRUGET — VEJLEDENDE FINANSIEL FORDELING

Omride

I. Lebende fortegnelse

II. Bevarelse, beskrivelse, indsamling, udnyttelse

1. Plantegenetiske ressourcer
66 %

2. Dyregenetiske ressourcer
22 %

III. Evaluering af programmet

I alt

(') Omkring 2 % af det samlede beleb er afsat til evaluering og udbredelse af programmets resultater.

%

10
88

2()

100 ()

(3 Inklusive programmets administrationsudgifter, der andrager omkring 2,5 % af det samlede belob, og personaleudgifter

(to A-ansatte, to B-ansatte og to C-ansatte), som andrager omkring 10 % af det samlede beleb.
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